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META®OPUYECKASA KOHUENTYAJINU3ALUA SMOIUOHAJIBHOI'O COCTOSIHUSA «THEB» B
HUCIAHCKOM S13bIKOBOU KAPTUHE MUPA

AnHOTaNMs
CraTbs MOCBAIICHA HCCIICIOBAHUIO KOHIENITYalbHOW MeTaOpH3alui SMOIUH THEBA B MCIIAHCKOW S3BIKOBOW KapTHHE MHUpa C
MO3ULUI KOTHUTHBHOHM JIMHTBUCTUKH M JIMHTBOKYJBTYpPOJOTHH. Llenp mcciemoBaHUs 3aKIIOYAETCs B BBIIBICHHH OCHOBHBIX
KOHLIENTYaJIbHBIX MOJENeH, MOCPEICTBOM KOTOPBIX B HCIIAHCKOM S3BIKE BepOali3yeTcs SMOLUS THEBA, a TAKXKE B ONPEICIICHUI
X HAMOHATBHO-KYJIBTYPHOH crenu(uKH. BBIIBIEHO, YTO HCHaHCKHE MeTapOpHYECKHE MOAETH XapaKTEpU3YIOTCS BBICOKON
9KCHPECCUBHOCTHIO, 00TaToi 00pa3HOCTHIO M TECHOM CBA3BIO C HICTOPHUYECKUMU, PEIUTHO3HBIMA U KYJIbTYPHBIMHA OCOOCHHOCTSIMU
WCIAHCKOM JIMHTBOKYJIBTYPHI.
KnrwueBbie ciioBa: KorHUTHBHAS JTMHTBUCTHKA, KOHIICTITYaIbHAs MeTadopa, SMOIHS THEB, UCITAHCKUI SI3BIK, S3bIKOBAst KapTHHA
MUpa, JUHTBOKYJIBTYPOJIOTHs, (Ppa3eoiorksi, KOTHUTHBHAS CEMaHTHKA.

ISPAN LISONIY OLAM MANZARASIDA «G‘AZAB» HISSIYOTINING METAFORIK KONSEPTUALLASHUVI
Annotatsiya

Mazkur magola kognitiv lingvistika va lingvokulturologiya nuqtai nazaridan ispan tilining lisoniy manzarasida g‘azab
emotsiyasining konseptual metaforalashuvi tadqiqiga bag‘ishlangan. Tadqiqotning magqsadi ispan tilida g‘azab emotsiyasining
verbal ifodalanishini ta’minlovchi asosiy konseptual modellarni aniqlash hamda ularning milliy-madaniy xususiyatlarini
belgilashdan iborat. Tadqiqot shuni ko‘rsatdiki, ispan tilidagi g‘azab metaforalari yuqori darajadagi ekspressivlik, boy obrazlilik
hamda ispan lingvomadaniyatining tarixiy, diniy va madaniy xususiyatlari bilan uzviy bog‘liqligi bilan ajralib turadi.

Kalit so‘zlar: Kognitiv lingvistika, konseptual metafora, g‘azab emotsiyasi, ispan tili, tilning lisoniy manzarasi,
lingvokulturologiya, frazeologiya, kognitiv semantika.

METAPHORICAL CONCEPTUALIZATION OF THE EMOTION OF ANGER IN THE SPANISH LINGUISTIC
WORLDVIEW
Annotation

This article examines the conceptual metaphorization of the emotion of anger in the Spanish linguistic worldview from the
perspectives of cognitive linguistics and linguoculturology. The aim of the study is to identify the principal conceptual models
through which the emotion of anger is verbalized in Spanish and to determine their national and cultural specificity. The study
demonstrates that Spanish metaphorical models are characterized by a high degree of expressiveness, rich imagery, and a close
connection with the historical, religious, and cultural features of Spanish linguoculture.

Key words: Cognitive linguistics, conceptual metaphor, anger, Spanish language, linguistic worldview, linguoculturology,
phraseology, cognitive semantics.

Beenenune. B coBpeMEHHOU JHHIBHCTHKE OOJBIIOE
BHUMaHHUE yIENACTCS U3YyUCHHUIO KOHICTITYalbHOU MeTadophl
Kak OJHOI0 M3 KIIOYEBBIX MEXaHHU3MOB YEJIOBEYECKOIO

MOBEJICHUS, YTO HAXOTUT HEMOCPEICTBEHHOE BBIPAKCHHE B
SI3BIKE.
O0630p JuTepaTtypsl mno TeMme. MccienoBanue

MBILICHUs. U no3HaHusi Mupa. «KoHuenryansHas metadopa
npeacTaBisieT co0oi He NPOCTO YKpauleHWe s3blka, U
CTWIMCTHYECKHH  MHCTPYMEHT, a  (yHAaMEHTaIbHBIN
MEXaHU3M [O3HaHHUs, KOTOPBI T03BOJIET HAM IOHUMATh OJTHU
UIeH W KOHIENIWMH B TepMHHaX npyrux» [1]. OcobenHo
MHTEPECHBIM MpeCTaBIISAETCS HCCIIEI0BaHUE
MeTa)OpUYECKOro MPE/ACTABICHUS] SMOLUI - (HEHOMEHOB
BHYTPEHHET0 MHpa YeJOBEeKa, UTPAIOIINX OTPOMHYIO POJb B
€ro KM3HHU U HAaXOJIINX pa3HOOOpa3HOe OTpaXkeHHE B S3bIKE.
VcnaHckuit  s3bIK,  OyAyd4d  OZHMM M3 CaMbIX
pacrpoCTpaHEHHBIX S3bIKOB MHpa W OTpaxas OoraTeifiryro
KyJIBTYPY MWCIAHOSA3BIYHBIX CTpaH, NPEACTaBIseT CcoOoi
6J1aroaTHBIA MaTepHall Ul UCCIIEOBAHNS KOHIIENTYaIbHBIX
metaop HSMOLMH. DKCHPECCHBHOCTh M 3MOLHMOHAIBHOCTH
TPaAUIMOHHO  CYMTAIOTCS  HEOTBEMIIEMBIMH  YepTaMu
MCHAaHCKOTO0 HAIMOHAIBLHOT'O XapakTepa i KOMMYHHKAaTHBHOT'O
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MeTadopHYECKON KOHIIENTYyaln3aluy SMOLHI 3aHUMaeT 0JTHO
U3 LEHTPaIbHBIX MECT B COBPEMEHHOHM KOTHUTHUBHOH
JIUHrBHCTHKE. TeopeTnueckoil OCHOBOM JaHHOIO HAIpaBJICHUs
HOCITYKUIIA Teopust KOHLIENTYalIbHOH MeTadopEL,
paspabotanHas Jxopmxk Jlakodd nu Mapk [I>KOHCOH, COTTIacHO
KOTOpO#i MeTaopa paccMaTpUBaeTCst He KaK CTHINCTHYECKUI
npueM, a Kak (yHIaMEHTaIbHbIH KOTHUTHBHBIA MEXaHH3M,
TIOCPEJICTBOM KOTOPOT'O UYENIOBEK OCMBICIHMBAET aOCTPaKTHBIE
HOHATHS 4Yepe3 Oojiee KOHKPETHBIM YyBCTBEHHBIH OMBIT. B
pabore «Metaopsl, KOTOPHIMH MBI JKHBEM)» aBTOPHI
MOKa3aJdM, 4YTO OSMOLUOHAIBHBIE COCTOSHHSA PErysipHO
KOHIIETITYaJIM3UPYIOTCS C MOMOINBIO YCTOWYMBBIX 0Opa3HBIX

Mozenell, OTpPaXaloImHUX  OCOOEHHOCTH  4YeIOBEYECKOro
MBbIILIEHUS [2].
JlanbHeiiiee pa3BUTHE TEOpUs KOHIENTYalbHOM

Mmetadopbl Mmojdyuyuiaa B HccheqoBaHusx 3onraH Képewern,
KOTOpPBbI MOAPOOHO W3Yy4YM S3BIKOBYIO PENPE3CHTALUI0
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SMOLMA ¥ TOKa3al, 4YT0 OOJBIIMHCTBO 3MOLMOHAIBHBIX
KOHIICIITOB OCHOBBIBAIOTCSl HA YHHBEPCAIBHBIX KOHIEHTYaJIbHBIX
cxemax. B monorpadun “Metaphor and Emotion” uccrnenoBarens
JIOKa3bIBAET, 4YTO KOHIENTYyaJlbHble MeTa(opbl OJHOBPEMEHHO
00J1aJal0T YHUBEPCAIBHBIM XapaKTePOM U OTPAXKAIOT KyJIbTYPHYIO
crienu UKy KOHKPETHO! SI3bIKOBOH 00IHOCTH [3].

B OTE4ECTBEHHOM KOTHUTUBHOM JINHIBUCTHKE
npobieMaTHKa KOHLENTYalIbHOH MeTadophbl MOMyYHiIa IHPOKOe
passurre B Tpynax E. Ky6psxosoii [4], B. Tenus [5], 0. Anpecsina
[6], Aunbl BexOuukoit [7,8] um apyrux uccnegosateneid. Mx
paboThl MOCBSILEHBI M3YYEHHIO KOHLENTOB, SI3bIKOBOH KapTHHBI
MHpa, KYJIbTYPHOU 00YCIOBICHHOCTH MeTahopbl U (pa3eosoruy,
a TaKXKe HAMOHATBHO-CIEH(PHISCKHX CII0OCOO0B pelpe3eHTANH
9MOLMOHAIBHBIX COCTOSHUH.

MeTopoJiorust HCCJIeI0BAHUSA. Hccenenosanune
BBIIIOJIHGHO B pycle  KOTHUTUBHOW  JIMHIBUCTHKH U
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH, PAaCCMATPHBAIONIUX SI3BIK KaK CPEICTBO
KOHIIENTYaJIM3alMd  OKPYXAIOLIero  MHUpa M OTpPaKEHHUs
HALMOHAIBHO-KYJIbTYPHOM creupuKu MBIIUICHHUSI.
TeopeTHdeckyto OCHOBY HCCIICIOBAHUS COCTABILAIOT MOJIOKCHHS
Teopuu KoHuenTyansHoi metadopsl (k. Jlakodd, M. IxxoHcoH,
3. Kégeuemr), cormacHo KOTOpeIM MeTaopa mpeacTaBisieT coboit
HE TOJNbKO CTHJIMCTHYCCKHH IpUEeM, HO W YHUBEPCAJIbHBIN
MEXaHH3M KOHIIENTYyaIM3alMd aOCTPAKTHBIX MOHATHH, B TOM
YHCJIE YMOLMOHAIBHBIX COCTOSTHUIA.

B pabore wucmonp30BaH KOTHUTHBHO-CEMaHTHUYECKHUI
METOJ, TO3BOJMBIINIA BBISIBUTH U ONHCATh KOHLENTYaJIbHBIC
MeTaophl, JEXallde B OCHOBE S3BIKOBOM pEIpe3eHTAlUH
KOHIIENITa «THEB» B MCIAHCKOM S3BIKOBOM KapTHHE MHUpa.
OCHOBHBIM METOJOM aHAIM3a BBICTYHHJI MeTadOPHIECKU
QHAJIU3, HAIPABJICHHBI Ha BBIICJICHUEC JIOMEHOB-HCTOYHHKOB
(oronp, TPOTHUBHHK, Oe3yMHe, *KHUBOTHOE, OOJE3Hb, TIpex) U
omnpeneneHue 0co0eHHOCTeN X (YHKIIMOHUPOBAHUS B UCTIAHCKOM

JIMHTBOKYJIBTYPE.

s YCTaHOBJICHUS HALMOHAJIBHO-KYJIBTYPHOM
cneuupuku MeTadopHuecKux Mojenei MPUMEHSIICS
JIMHTBOKYJIBTYPOIOTHICCKHUIA aHaITH3, MO3BOJIHBILIHI
HHTEPIPETHPOBaTh  BBUIBJICHHBIE  MeTaQopsl € y4eTOM
HCTOPHYECKUX, DPEIMTHO3HBIX M KYJIBTYPHBIX  (haKTOPOB,

OKa3aBIIMX BJIMSHHE HA (OPMHUPOBAHHME HMCIAHCKOW SI3BIKOBOI
KapTHHBI MUpA.

C Uuenblo BBISBICHUS YHUBEPCAIbHBIX M HAIMOHAJIBLHO-
cnenu(puYecknkx OCOOCHHOCTEH KOHIENTYaTH3alud  IMOLUU
UCTIONB30BANICS  CONOCTABHUTENbHBIM (KOHTPACTHBHBIN) METON,
OCHOBAaHHBIi ~ Ha  CpPaBHEHHHM  WCIAHCKUX M PYCCKHX
(bpa3eosorMYecKuX COMHHI W MeTaQOpPHUYCCKHX  MOJEeH,
PENPEe3eHTUPYIOIINX KOHIENT «THEBY.

AHanu3 u pe3yiabtarThl. Vcnanckue cioBa ira, furia,
colera, rabia, enojo, KOTOpbIE OOBIYHO NMEPEBOISTCS HAa PYCCKUI
KaK «THEBY», «IPOCTbY», «3II0CTh», «OCIIEHCTBOY», HE BCET/la TOUHO
COOTBETCTBYIOT pycCKUM aHanoram. OHH 00pa3yroT CBOEro poja
rpajialiiio 0 HHTCHCHBHOCTH: €Nn0jo - 3TO caMmasi ciadas CTeNeHb
pasmpaxenus, nocanpl; enfado, fastidio - merkast 370CTb,
HEIIOBOJILCTBO; ira, cOlera - cuibHBII rHeB; furia, rabia - spocTs,
HEHCTOBCTBO. [Ipy 3TOM CeMaHTHYECKHE TPaHHUIBI MEXKIY dTUMHU
CIIOBaMH JIOBOJIBHO Pa3MbITHL. B nanpHeiieM st ynoOGcTBa MbI
Oyz1eM roBOpHUTh 0000IIEHHO 0 «MeTadopax THEBay, UMes B BUILY
BeCh OTOT KiacTep oHMouuid. Hrak, paccMoTpuM, Kakue
KOHIENITyaJIbHbIe MeTadopbl GOPMUPYIOT HCIAHCKOE TOHUMaHUEe
THEBA U KaKHe KYJbTYPHBIC CMBICIIbI 32 HUMH CTOSIT.

THEB - 5TO OI'OHb

Toxanyii, camoi sipkoii MeTah)OpHUIECKON MOJIEIIBIO THEBA
B MCNIAHCKOM SI3BIKE SIBJIICTCS YIOAOOJICHHUE 3TOWH SMOLMH OTHIO.
IlpudeM HCIAHCKHE «OTHEHHBIS» MeTadOphbl THEBAa OTIMYAIOTCS
0co00l  JKCIPECCHBHOCTHIO M pasHooOpasuem. [lpuBeném
HIDKECIIeTyIoIHe npumepsl u3 ciosapsi Diccionario de la lengua
espafiola (DLE):

- echar fuego por 10s 0jos (OykB. «MeTaTh OroHb U3 IJIa3»)

- echar chispas (OykB. «uCITyCKaTh HCKPBI»)

- estar que arde (OyKB. «ITbLIaTh»)

- arder de rabia (6yxB. «ropeth OT SPOCTH»)
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- encenderse de ira (OyKB. «3aropaTbCsi OT THEBA»)

- arder de colera (OyKB. «CHKHTaTh THEBOMY)

- ser un volcan a punto de estallar (OykB. «ObITh TOTOBBIM
B30pPBaThCSl BYJIKAHOM))

OOparuM BHHUMAaHHE Ha HACHIIICHHYI0 OTHCHHYIO
00pa3HOCTb: 3/1eCh M IBUIAIOIIUKA OTOHb, W JICTSIINE HCKPHI, H
M3BEpraouuiics BYyJNKaH, W HCHemessomee Iuiamsi. ['HeB
00XHUTaeT, CXKUTaeT, BOCIUIAMEHSACT 4YEIOBCKA, IPOPBIBACTCS
HapyKy B OylCTBE OTHEHHON CTUXUH.

Jlnst cpaBHEHUs, B PYCCKOM sI3bIKE TOXE €CTh MeTadopsbl
rHeBa (BCIIBIXHYTh, IbUIATh, TOPETh OT THEBA, METATh UCKPBI U3
I7a3), HO MX 00pa3HbIN CIIEKTp yXKe, a SKCIpeccHs cladee, 4eM B
HCIaHCKOM.

Takyl HMHTEHCHBHOCTh OTHEHHOW MeTaOpHKH T'HEBa B
HCIIAHCKOM SI3bIKE CBSI3aHA C 0COOBIM MECTOM, KOTOPOE 3aHHMAEeT
CTUXHS OTHS B MCIIAHCKOH KynbType. Mcnanus - cTpaHa COJNHIA,
KI'Y4ero TeMIIEpaMeHTa, BUIKKX cTpacTeil. OrHeHHas 00pa3HOCTb
OyKBaJbHO NPOHM3BIBAET HCIAHCKMH S3BIK - OT IOITHYECKUX
Metadop 10 ObITOBEIX mawoM. HeciryualiHO OJMH M3 KIIIOYEBBIX
KOHIICTITOB HCIIAHCKOTO MHUpoBocHpHATUs - 9To duende, «xyx
OTHS», CBSI3aHHBIA C TBOPYECKUM IOPHIBOM, BOOAYLICBICHHUEM,
uccrymieHneM ¢Gnamenko. JlysHme — ocoboe COCTOsHHE, OpU
KOTOPOM JABIDKEHHE JyXa M Tela CIUBAcTCS B eAUHOE Leioe [9,
c.56]. «Tener duende» («uMeTb Iy>HZE») MOKET ObITH CBOOOTHO
HepeBe/ICHO KaK MMETh Ay, Cep/Le, OrOHb, BBICILIEE COCTOSHHUE
JIyIIEBHOT'O BOJHEHUs, BRIpaKeHHOe 1 nouyuHHoe [10].

K ToMy x¢ oOpa3 OrHsf OYCHb 3HAYMM B HCIAHCKOH
PENMUTHO3HON TpaJHIMY, NMPOHU3AHHON MOTHBAMH MUCTHYECKOI
NMIOOBU-TOPEHHUS, JKEPTBEHHOTO CaMOCOXOKEHHs. Bo3MOXKHO,
MHTEHCHBHOCTbH HCIIAHCKUX MeTaop THEBa HeceT Ha cebe 0TOIecK
9TOr0 MUCTHYECKOTO IITAMEHH CTpacTeil.

['HeB - 5TO MPOTHUBHUK

Jlpyrast pacnpocTpaHeHHas MOJENIb KOHLENTyaJln3aluu
THEBA B HCIIAHCKOM s3bIKE - MWIMTapHas Mertadopa,
HPEICTABILIONIAs YMOLMIO KaK Bpara, IPOTHBHHKA B Gopb0e:

- luchar contra la ira (6ykB. «GOpOTBCS C THEBOM»)

- vencer la colera (OykB. «10OEIUTH THEBY)

- ser presa de la rabia (OykB. «ObITh 100bIUEH TpOCTHY)

- estar asaltado por la furia (OykB. «momBeprarbcs
HATaJICHUIO IPOCTHY)

- ser dominado por el enojo (0ykB. «OBITH MOAYHMHEHHBIM
3710CTH»)

- dejarse llevar por la ira (OyKB. «II03BOJIUTH THEBY yBJIE€Ub
cebsn»)

B pamkax 5To#f MeTadopbl 4eIOBEK MBICIHUTCS Kak IOJe
OUTBBI, HA KOTOPOM pa3BopauuBaeTcs 6opbda MEXITy pazyMoM U
rHeBoM. ['HeB arakyer, 3axBaThIBaeT, IOpabOINAaeT YeloBeKa,
oBiazeBaeT uM. Yenosek nm00 moyiaercs THeBy, MO0 BCTyMaeT ¢
HHUM B 60pbOY, NbITasichk 00y31aTh, TOOEAUTH MATEKHYIO IMOLIUIO.

3/1ech MCMAHCKUN SI3BIK Pa3BHBACT OOIEEBPOIEHCKYIO
MeTa(opHIEeCKyr0 TPaJULHI0 OCMBICICHUS! YMOLUH KaK OMAacHBIX
CTUXMIHBIX CHJI, YTPOXKAIOIUX SKCIIaHCHell pasymy. BeromMHuM
JIATUHCKME BbIpakeHus ira furor brevis est («rHeB — 3TO
KpaTKOBpeMeHHOe Oe3ymue»), ratio contra furorem («pasym
NPOTHB HEHMCTOBCTBa»). HO B MCHAHCKOM sI3bIKE 3Ta TPaaHIMs
HONy4aeT o0co0oe pa3BUTHE - BO3MOXKHO, B CHJIYy O0CO0OMH
KOH(JIMKTHOCTH, BOMHCTBEHHOCTH HCIAHCKOTO MEHTAJUTETa,
3aKaJICHHOTO B MHOTOBEKOBOI PEKOHKHCTE.

Cxoxue Metadopbl €CTh U B PYCCKOM SI3BIKE: «OOPOThCS
CO 3JI0CTBIO», «IOANATBCS THEBY», «OBIAAETh COOOH» W Ip.
OnHaKo 1O KOJMYECTBY M BBIPA3HTEILHOCTH BOCHHBIX MeTadop
THEBA HCIAHCKHUN S3BIK, IOXKAITyH, NMPEBOCXOAWUT pycCKuid. B
PYCCKOM SI3BIKE HET aHAJIOTOB [JIsSI TAKUX SIPKUX UCIIAHCKHX UIIHOM,
KaK «IIOJBEPraThCsl HANANCHUIO SPOCTH» I «OBITH I0OBIUCH
THEBay.

I'neB — 310 Ge3ymue

Eme oxna 3Hauumas MeTadopuueckas MoAeNlb B
UCHAHCKOM s3BIKE - YNOJAOoOJieHHe THeBa Oe3ymHIo, HoTepe
paccyka:

- estar loco de rabia (6ykB. «ObITh 00€3yMeBLINM OT
SIPOCTH»)
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- ponerse como un energumeno (OYKB. «CTaHOBUTBCS
0OeCcHOBATHIM»)

- perder los estribos (GykB. «TepsTh cTpeMeHa»)

- salirse de sus casillas (OykB. «BBIXOOMTH H3 CBOHX
KJIETOK»)

- no saber lo que se hace (OyKB. «He 3HATb, YTO JIETIACIIBY)

- quedarse sin palabras del enojo (OykB. «JIHIIaTBCS CIIOB
OT THEBAY)

OO0e3ymeBIIMH OT THEBAa 4YEJOBEK TEpSET BIACTh HAJ
co00#, yTpauMBaeT OpPHEHTHpPBI, HE BedaeT, 4to TBopuUT. OH
ynono0sercss OeCHOBATOMY, OJEPKMMOMY, BbINABLIEMY U3
HOPMaJIbHO# CHCTeMbl KoOpauHar. VCrmaHCKoe «BBIXOAUTH H3
KJICTOK» TIOXOXKE Ha PYCCKOE «BBIATH M3 CeOs», a «TepsTh
CTPEMEHa» - Ha «TePATh IOYBY MO HOTaMu».

Oro TOXE YyHHBepcanbHas Metadopa, OTpaKarouias
JIECTPYKTUBHBIN XapaKkTep HEKOHTPOJIMPYEMOro THEBa, BEAYLIETO
K [OMpavyeHHIo paccyaka. Ho B MCIIAHCKOI JTMHIBOKYIIBTYpE, C €€
KyJbTOM CTPacTH M CTUXMHHOCTH, 3Ta Meradopa OCOOECHHO
aKIICHTUPOBAHA.

B0o3MOXHO, 3[eCh CKa3bIBACTCS XapaKTEPHBIA  JUIA
HCIIaHCKOTO MHPOOIIYIIEHUS! TPAaru3M, OLIyLIEHHEe 3bIOKOCTH
TPaHUIl MEXy HOPMOH 1 Oe3yMHeM, pealbHOCThIO 1 miuTro3uei. K
HPHUMEpY, €CIIH B3STh JIOOUMBIC HCIIAHCKHE CIOKETHI 0 Oe3yMIiax,
«pBIIApsX neyanssHoro oopasa» - or o Kuxota no Jlon XKyana,
TO TYT Cpa3dy BHJHO, YTO B KOHTEKCTE MCIIAHCKOH KYJbTYpbI
metadopa «THEB - oe3ymuey obperaer 0co0yI0
9K3UCTCHINAIBHYIO [IyOHHY.

B HCHaHCKOM sI3bIKE CYIIECTBYET pPsiji  YHHUKAIbHBIX
MeTadop ¥ MAMOM THEBA, HE NMEIOIMX TOYHBIX AHAJIOTOB B IPYTUX
s13bIKax. BOT HEKOTOpbIE PUMEpBI:

- estar hecho un toro (OykB. «OBbITb Kak OBIK»)

- ponerse como una fiera (OykB. «CTaHOBHTBCS IMKUM
3BEpEM»)

- echar espuma por la boca (6yks. «ucIyckars neHy u3o
pTa»)

- subirse la sangre a la cabeza (GykB. «kpoBb NPHUIMBAET K
TOJIOBEY)

- tener un caracter de mil demonios (OykB. «uMeTb
XapakTep ThICSYU IEMOHOBY)

Mertadopsl, ocHOBaHHBIE Ha OOpa3ax OBIKA W JHKOTO
3Bepsl, OTPaKAIOT IIPEJICTABICHHE O THEBE KaK O COCTOSHUH
JKUBOTHOM SIPOCTH, HEHCTOBCTBA M INOTEPH CaMOKOHTpoisi. OHH
OTCBUIAIOT K THIMYHO HMCHAHCKUM pealusiM - KOppHUZE, OXOTe.
CxoHasi KOHLENTyalnu3alysi I'HeBa HaONIOaeTcs W B PYCCKOM
A3BIKOBOM KapTHHe Mupa. Tak, pycckue MeradopryecKue
BBIPKEHUSI «OBITh KaK C LEMH COPBABLUINMCS» U «METATh IPOMBI U
MOJTHHH» PETPEe3eHTUPYIOT THEB Kak COCTOSIHHE
HEKOHTPOJIMPYEMOH arpeccuy, IMOILMOHAIILHOTO B3PbIBA U YTPATHI
CaMOKOHTPOJIAL.

Nnnoma subirse la sangre a la cabeza (6yxB. «kpoBb
OPIINBACT K TOJIOBE») COOTHOCHUTCS C TyMOPAIBHOH Teopuel
TEeMIIEPaMEHTOB, COTJIACHO KOTOpOi BCIIBLIBYMBOCTD
ompenessieTcst JKapoM KM M30BITKOM KpPOBH. OTO JpeBHEe
HPEICTABICHAC OYCHb XapaKTEPHO JUI HCIAHCKOIO S3BIKOBOTO
CO3HAHU, B KOTOPOM T'HEB YaCTO CBA3BIBACTCS C KAPOM, «TOpsUeH
KPOBBIOY.

Dpaseonornsm tener un caracter de mil demonios (Oyks.
«UMETh XapaKTep THICSYU JEMOHOBY») OTPaXKaeT XapaKTePHYIO UL
HCIIAHCKO}l JIMHIBOKYIBTYPBI TEHJCHIMIO K JEMOHH3ALUH THEBa,
HPH KOTOPOH JJaHHAs SMOLUSI KOHIIENTyaIu3upPYeTCst 4epes 06pasbl
aJICKUX U CBEPXbECTeCTBEHHBIX cHIL IlonobHas mMeradopuueckas
MOJIENb BOCXOIUT K KATOJIUYECKOH TpaJHIUy, B KOTOPOU THeB (ira)
paccMaTpuBaeTcsi Kak OJMH M3 CEMH CMEPTHBIX TPEXOB, a
HEKOHTPOJIHPYeMOe IPOSBICHHE STOH SMOLUM aCCOLUMUPYETCS C
OJIEP>)KMMOCTBIO M BO3JEHCTBUEM NEMOHHMYCCKHX CHI. CXOmHbIE
HpEICTaBICHNS 00HAPYKUBAIOTCS U B PYCCKOIT S36IKOBOII KapTHHE
MHpa, 4YTO IMOATBEPXKIACTCS TakuMH (pa3eosorusmMamu, Kak
«CIOBHO ©Oec Bcemmics» M «KaK C IENH  COPBAJCH»,
PCIPE3CHTUPYIOIIUMY THEB KaK  paspyLIUTENbHYIO  CHIY,
JIMIIAOLLYIO YEI0BEKa CAMOKOHTPOIIS.

3ak/i04eHne M NpeIoxKenust. VTak, Mbl pacCMOTpenn
OCHOBHBIE MeTaOpHYECKUE MO KOHICNTyaln3alii I'HeBa B
UCHAHCKOM S3BIKE. BBUIO BBIABICHO YTO 3TOT 3MOLMOHAIBHBIN
KOHIIENT CTPYKTYPHPYeTCS LEIbIM PSAOM OOpasHbIX CXeM -
«OTOHBY, «IPOTHBHHK», «Oe3ymue», «knBoTHOe». Kaxmas u3
9TUX MeTa(op BEICBEUHBACT OLPEIECIICHHBII aClICKT THEBa, CO3/1aeT
CBOIO IEPCICKTHBY ero BuieHus. Mcmanckue Metadopbl THEBa

OTJIHYAIOTCA  0CO00M OKCIIPECCUBHOCTHIO, HWHTCHCHUBHOCTBIO
06p8.30B, TATOTCHUEM K KpaﬁHOCTS{M n MeTanI/BI/I'-ICCKI/IM
KOHHOTAIIUAM.

DTH 0COOEHHOCTH, Ha HAIIl B3TJISII, [TyOOKO YKOPEHEHBI B
MCIAHCKOH HAIIMOHAIILHOM KapTHHE MHpa ¢ ee madocoM Tparu3ma,
CTUXUIHOCTH, KOH(JIMKTHOCTH, C €€ aKUCHTOM Ha MpEeibHbBIX
COCTOSIHUAX AyXa. OTHEHHbIE MeTaophl THEBA MEPEKIMKAIOTCS C
UCMIAHCKUM KYJIBTOM COJIHIIA U CTpacTH. MunutapHbie MeTadopbl
BOCKPEIIAIOT B NaMATH OypHYIO MCTOPHUIO PEKOHKHCTBI U
KOHKHCTazopcTBa. MeTtadopsl OesymMusi U Ipexa HalOMHHAIOT O
ryOOKOM BIJIMSIHMM KaTOJMIM3Ma Ha MCIAHCKYIO MEHTaJbHOCTB.
Anumanuctckue Metadopbl CBA3aHBI CO 3HAYUMOCTHIO 00pa3oB
ObIKa M OXOTBI B UCIIAHCKOM KYJIBTYpE.

Vcranckuil SI3bIK TPEACTaeT Kak YHUKaJbHAs MpHU3Ma,
CBOEOOpA3HO TMPEIOMIISIONIAs YHUBEPCATIBbHBIA YEIOBEYCCKUI
OIIBIT TIEPEKUBAHUS M OCMBICTICHHs THeBa. Vcanckue metadopbl
THEBA - 3TO KPaCHOPEUNBBIC CBUICTENIH TOI OTHEHHOI, CTPAaCcTHOMH,
TParM4HOM TOHAIBHOCTH, KOTOpas OCTaBWJIAa HEH3IJIAJHMYIO
nevyatb B MUPOBOH KyJbType. SI3bIK THEBa - 5TO OAHOBPEMEHHO U
3epKajio HAaI[MOHAJIBHOTO XapaKkTepa, U MOTYYHH MHCTPYMEHT €ro
(hopMHupoBaHHUs.
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